Antworttalon:

Herzlichen Dank!

an alle, die die Arbeit von Life Share Network unterstiitzen. Ich beteilige mich an eurer Vision und spende monatlich:

o 50.- CHF o 100.- CHF o 200.- o ......... (Anderer Betrag)

Unsere Kontoangaben:
Schweiz:

4

o Einzahlungsschein anfordern.

Post-Kontonummer: 90-755337-5 Life Share Network, Postfach 175, 8488 Turbenthal

Ausland:

Postfinance, Life Share Network, Postfach 175, 8488 Turbenthal (Schweiz)
IBAN: CH87 0900 0000 9075 5337 5 BIC: POFIHBEXXX
Alle Einzahlungen an den Verein Life Share Network, kénnen in der Schweiz von den Steuern abgezogen werden.

Verwendungszweck:
o Indien Projekt

o Balkan Projekt

o Life Share Network

o Graziano & Sonja Crepaldi

Name:

Vorname:

Adresse:

Tel./Natel:

E-Mail:

o Ich spende einen einmaligen Betrag von

o Ich méchte den Rundbrief von Life Share Network bekommen. ©

CHF (Bitte den eingefiigten Einzahlungsschein verwenden)

Ich mochte den Rundbrief der Familie Crepaldi bekommen.

Durch Ihre Spenden und Gebete sind Sie Teil unseres Auftrags und der daraus wachsenden Frucht.

Zusammen schaffen wir mehr!

Herzlichen Dank!

Mit freundlichen Griissen
Life Share Network Team
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